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PRÄZISIERUNGEN  PRECISAZIONI 
 
Straßenverkehr 
Es wird präzisiert, dass bei der Erarbeitung des Angebots das

Unternehmen die Notwendigkeit, den Straßenverkehr wäh-

rend der gesamten Bauarbeiten aufrechtzuhalten, (Ver-

kehrssituationen mit abwechselndem Einbahnverkehr) be-

rücksichtigen muss. 

Eine komplette Schließung der Straße kann gegebenenfalls 

durch die Bauleitung während der Ausführung der Arbeiten 

verfügt werden, falls dafür die Voraussetzungen gegeben 

sind. Die Aufrechterhaltung des Straßenverkehrs bildet kei-

nen belohnenden Faktor bei der Bewertung der technischen 

Angebote. 

 

  
Viabilità 
Si precisa che nella predisposizione dell’offerta l’impresa 

deve tener conto dell’esigenza di eseguire le opere garan-

tendo la transitabilità della strada durante tutta la durata dei 

lavori (con situazioni di traffico a senso unico alternato). La 

chiusura totale della strada potrà essere disposta dalla Dire-

zione lavori in fase di esecuzione qualora ne ricorrano le 

condizioni. Il mantenimento del traffico non costituisce un 

fattore premiante nella valutazione delle offerte tecniche. 
 

   
   

Beschäftigung von Lehrlingen 
Das Qualitätskriterium für die Beschäftigung von Lehrlingen 

bei der Vergabe von Aufträgen gemäß Beschluss des Landes-

regierung Nr. 570 von 31. Mai 2016, veröffentlicht im Amts-

blatt der Region Nr. 25/I-II von 21.06.2016, wurde für diese 

Ausschreibung nicht berücksichtigt, da es sich um den Ver-

sorgungssektor handelt, welcher dem Landesgesetz Nr. 

16/2016 nicht unterworfen ist. 
 

 Occupazione di personale apprendista 
Il criterio qualitativo per l’occupazione di personale appren-

dista nell’aggiudicazione degli appalti così come previsto 

dalla Deliberazione della Giunta Provinciale del 31 maggio 

2016, n.570 pubblicata sul Bollettino Ufficiale n.25/I-II del 

21.06.2016 non è stato considerato nella presente gara, in 

quanto trattasi di settori speciali non soggetti alla legge 

provinciale nr. 16/2015. 
 

   

   

Mit freundlichen Grüßen  Distinti saluti 

 

Der einzige Verfahrensverantwortliche  Il Responsabile Unico del Procedimento 

 


